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Koporka aHoTauiss a0 kypcy: BuBueHHs HaBUalbHOI JUCIHMIUIIHH  CIIpHSE
MOTJIMOICHHIO 3HaHb, PO3BUTKY BMIHb Ta HAaBHYOK TEOPETUYHOTO 1 MPAKTHYHOTO BOJIOAIHHS
JEKCUYHUMH Ta TPaMaTUYHUMU OJUHHIISIMU 1HO3EMHOI MOBH, BIPOB/DKEHHIO X Yy MpOIEC
OoTpuMaHHS (aXxOBOTO JOCBIAY 1 CaMOBIOCKOHAJICHHS, IO 3yMOBJICHO 1HTEPHAIIOHAIII3AIIEI0
HAYKOBOT'O CIIJIKyBaHHS, PO3BUTKOM CIHiBMpali ¢axiBLiB 1 BUYEHUX Ha IJI0OAIBHOMY piBHI,
pO3IMUpPEeHHIM c(hepr HayKOBOTO JUCKYpPCY B CydyacHId KOMyHikalii. [HIToMoBHa MiArOTOBKA €
HEBI'€EMHUM CKJIQAHUKOM (opMyBaHHA mpodeciiHOi KOMIIETEHTHOCTI Ta BaXKJIHMBOIO
MepPEYMOBOIO aKaJeMiYHOT KOMIETEHTHOCTI CTy/eHTiB. Kypc BHBUEHHsI 1HO3eMHOI MOBH (3a
npodeciiHuM  CIpsIMyBaHHSIM) HOCHTh KOMYHIKaTUBHHA Ta TpoQeciiHO-Opi€eHTOBAaHHMA
XapakTep, a JOUCIHIUIIHA CHOpSMOBaHAa HA CHCTEMAaTH3allll0 Ta OBOJIOAIHHS MPaKTUYHUMHU
MOBHMMH HaBHYKaMH BIAMOBIIHO 10 YMOB (paXOBOTO CITUIKYBaHHS.

MiKaucuuIiiHapHUi  MiAXiM y BHUBYEHHI 1HO3eMHOI MOBH (3a mpodeciitHum
CHPSMYBaHHSIM) pealli3yeTbcs 3ac00aMH MPeIMETHO-MOBHOT'O iIHTETPOBAHOT'O HABYAHHS IUIIXOM
BUKOPHUCTAHHS CYyYaCHMX TEXHOJIOTI HaBYaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIli, € OJHHUM 13
CHoco0iB TO€AHAHHS KYypCiB TyMaHITapHOTO IUKIY 3 JAWCHUILIIHAMH ()aXOoBOi MiJrOTOBKU
CTYJICHTIB.

2. ®opmar kypcey: Ounuii Ta/abo 3miIaHmii.
3. KoMnereHTHOCTI, fiki MawTh OyTH cpopMoBaHi y pe3y/jbTaTi ONAHYBaHHS

HABYAJbHOI JUCHUILIIHU:
3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:



IK 3maTHICTh PO3B’SA3YBAaTH CKJIQAHI CIEiali3oBaHl 3aaadl y Taly3l IpaBHUYOL
JUSJIBHOCTI.

3K1. 3paTHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MHUCIICHHSI, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.

3K2. 31aTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y PAKTUYHUX CUTYAIliSX.

3K3. 3HanHs Ta po3yMiHHS MPEAMETHOT 00J1aCTi Ta pO3yMiHHS MPOGECIHHOI AiSITLHOCTI.

3K4. 3naTHiCTh CHIJIKYBAaTUCS JI€P>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TakK 1 MHCHMOBO.

3KS5. 3paTHICTh CIUJIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K6. 31aTHiCTF BUKOPUCTOBYBATH 1H(POPMALIIHHI Ta KOMYHIKaLliHI TEXHOJIOTI].

3K7. 3naTHiCTh BUMTUCS 1 OBOJIOIIBATH CYYaCHUMHU 3HAHHSIMU.

3K8. 3natHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTUYHUM.

3K9. 3naTHicTh MpaioBaTH B KOMaH/II.

3K10. 3maTHiCTh IiATH Ha OCHOBI €TMYHHX Ta HAllIOHAJIBHO-MATPIOTUYHUX MIPKyBaHb
(MOTHUBIB).

3K13. 3naTHicTs 30epiraTi Ta IPUMHOXKYBATH MOPAJbHI, KYJIbTYPHI, HAyKOBI I[IHHOCTI 1
JIOCSITHEHHSI CYCIIJILCTBA HAa OCHOBI PO3YMIHHS ICTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BHUTKY
npeaMeTHoi oOnacti, ii MicHs y 3arajipHiil CHCTeMi 3HaHb MPO MPUPOIY 1 CYCIIIBCTBO Ta Y
PO3BHUTKY CYCITIJILCTBA, TEXHIKH 1 TEXHOJIOT1H, BHKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUAM Ta (HOPMHU PyXOBOi
AKTUBHOCTI JIJIs1 aKTUBHOTO BIIOYMHKY Ta BEJICHHS 3JI0POBOTO CIIOCOOY >KUTTSL.

3K14. [linyBaHHs Ta moBara pisSHOMaHITHOCTI Ta MyJIbTHKYJIbTYPHOCTI.

CneniajabHi KOMNETEHTHOCTI:

CK3. IllinyBaHHs Ta moBara J0 TiIHOCTI JIOAWHH SK HAWBHINOI COMIaIbHOT I[IHHOCTI,
PO3yMiHHSA i1 MPaBOBOi MPUPOIH.

CK10. 3naTHicTh BUKOPHCTOBYBATH Pi3HOMaHITHI iH(OpMaIliiiHi Jkepena i MOBHOTO
Ta BCEOIYHOTO BCTAaHOBJICHHS NIEBHUX 00CTaBUH

4. IlporpamHi pe3yjibTATH HABYAHHS

ITPH3. IlpoBoauTtu 30ip 1 iHTErpOBaHMIA aHAJI3 MaTepialliB 3 PI3HUX JHKEPE.

[TPH10. BimbHO cHoijKyBaTUCS JEp>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMHU SK YCHO, TaK 1
MUCHMOBO, 13 3aCTOCYBaHHSAM IPAaBHUYOT TEXHOJIOTII.

[TPH12. JloHocuTtn 110 pecHoHIeHTa MaTepian 3 TeBHOI MpoOJeMATHKH JOCTYITHO 1
3pO3yMLIIO.

[TPH17. IlpamtoBat B KOMaH i, 3a0€31MeUy0urd BUKOHAHHS 3aBJaHh KOMaH/IH.

5. O0csr kypey
3arajnHa 3arajnHa
KiJIBKiCTH KiJIbKiCTH
Bua 3anarrsa
roAnH roAnH
(AP) BPD)
JIeKIiT - -
NPAaKTUYHI 3aHATTS 74 32
IHIUBIIyabHA poOoTa 10 10
camMocTiitHa poboTa 96 138
Bcroro 180 180




6. Texniune i mporpamHe 3a0e3ne4eHHs1/001aJHAHHA — JOCTYI 10 Mepexi Internet 3a
YMOBU 3MilaHoro ¢opmary Kypcy, CUCTeMa MYJIbTHMEIIMHMX TMpe3eHTaliii Ta 3acodu
IHTepaKTUBHOTO HaBYaHHS, MyJIbTUMEiiHE 3a0e3neueHHs B moptam ZOOM.

7. 3MicT OCBITHLOI'0 KOMIIOHEHTA:

I-II cemecTp

CeMiHapchKi, IPAaKTUYHI 3aHATTS

: () 30
Omnwc 3MicTy HaBUaHHS (TEMH) A
TOJI. TOJI.
Tema 1. 3naifomcTBO.  ABTOOiorpadis.  Hammcanns — pesiome. 2 2

Enementn Oecimu. Aprtukib. BkuBaHHS 03HaueHOro/
HEO3HAUYEHOTO apTUKIIAL.

Introducing People. My Family and Myself. Writing a
resume. Elements of Conversation. The Article. The Definite
and the Indefinite Article.

Tema 2. IOpunnuna ocsita B YkpaiHi. Moe HaBUYaHHS B 1HCTUTYTI. 2 2
Imennuk. MHoxuHa iMeHHUKIB. CTymneHi NOPIBHSAHHS
MIPUKMETHHUKA 1 TPUCITIBHUKA.

Law Study in Ukraine. My Studying in the Institut. The
Noun. The Plural of Nouns. The Degrees of Comparison of

Adjectives and Adverbs.

TeMma 3. [TpaBHMui mpodecii B Ykpaini. YucaiBHUKH. 4 2
Legal Professions in Ukraine. The Numerals.

TeMma 4. lamy3i mpaBa B VYkpaini. 3aiimenHuk. [loBTopeHHs Ta 6 2
BAOCKOHAJICHHA BHUBYCHOTO JICKCUYHOTO Ta TI'paMaTUYHOTO
Marepiany.

Branches of Law in Ukraine. The Pronoun. Vocabulary and
Grammar Revision.

Tema 5. Vkpaina. [lepxaBuuii ycrpii  Ykpainn. KoncTuTymis 4 2
Vkpaian. OmnpamroBanas (HaxoBoi JIEKCHKH. TemepimHii
HEO3HAYEHUM Yac.

Ukraine. The System of Government of Ukraine. The
Constitution of Ukraine. Juridical Vocabulary Studying. The
Present Indefinite Tense.

Tema 6. [Ipe3unent Ykpainu ta ioro ¢yHkimii. 3akoHOJaBua Biajaa 2 2
Vkpaian. OmnpartoBanHs (HaxoBoi JIGKCUKA. MuHyIHi
HEO3HAYEHUM Yac.

The President of Ukraine and his Functions. The Executive
Power of Ukraine. Juridical Vocabulary Studying. The Past
Indefinite Tense.

Tema 7. BukonaBua Biaga VYxkpainu. OmnpairoBadds — ¢axoBoi 2 2
JIeKCUKU. MUHyIM HEO3HAYEHUH Yac.

The Legislative Power of Ukraine. Juridical Vocabulary
Studying. The Past Indefinite Tense.

Tema 8. CynoBa Bnaga Ykpainu. Cymu B Ykpaini. OmnpairoBaHHS 6 2
¢axoBoi ekcuku. MaiiOyTHii HeO3HAUEHHI Yac.

The Judicial Power of Ukraine. Courts in Ukraine. Juridical
Vocabulary Studying. The Future Indefinite Tense.

Tema 9. [ToBTOpEHHS TPaMaTUYHOTO Ta JICKCHYHOTO MaTepiaiy. 2
Vocabulary and Grammar Revision.




HI-IV cemectp

CemiHapChKi, MPAKTUYHI 3aHSITTS

Onuc 3micTy HaBYaHHSA (TEMH)

JiT

TOJI.

3D
TOJI.

Tema 1.

BenukoOpuranis. Cucrema ypsany BenukoOpuranii. [lanara
nopaiB. Ilamara rpomaa. OnpamroBanHs (HaxoBOi1 JEKCHUKH.
TenepimHiil TpuBanuii yac.

Great Britain. The System of Government of Great Britain.
The House of Lords. The House of Commons. Juridical
Vocabulary Studying. The Present Continuous Tense.

Tema 2.

Koncruryniiini  axktu  BenukoOpuranii.  OmnpairoBaHHS
(daxoBoi snexcuku. Munynmii TpuBaymii 4dac. MaiOyTHIN
TpUBAJINY Yac.

The Constitutional Acts of Great Britain. Juridical
Vocabulary Studying. The Future Continuous Tense. The
Past Continuous Tense.

Tema 3.

CrBopennst 3akoHy. OmpaitoBaddsi ($axoBoi JEKCHUKH.
TenepimHilt JOKOHAHHI Yac.

Making a Law. Juridical Vocabulary Studying. The Present
Perfect Tense.

Tema 4.

Bunn IOPUANYHUX npodeciii BenukoOpuranii.
OmparrroBanHs (HaxoBoi JIeKCUKH. MUHYJTHI JOKOHAHHH Yac.
MaiiOyTHiil TOKOHaHUII Yac.

Types of Legal Professions of Great Britain. Juridical
Vocabulary Studying. The Past Perfect Tense. The Future
Perfect Tense.

Tema 5.

CynoBa Bmaga  BenukoOputanii.  Cucrema  CcynaiB
BemukobOpuranii.  OmparroBanHst  ¢$axoBoi  JIEKCHKH.
[ToBTOpEHHS Ta BIOCKOHAJICHHS BHUBUYEHOTO JIEKCHYHOTO Ta
IrpaMaTHYHOTO MaTepiaiy.

The Judicial Power of Great Britain. The System of Courts
of Great Britain. Juridical Vocabulary Studying. Vocabulary
and Grammar Revision.

Tewma 6.

IOpunnyae  BU3HAYEHHS  3JIOYMHY  Ta  3JIOYMHIIA.
OmnparmroBanHs GaxoBoi nekcuku. [lacuBHUI CTaH Ti€CIiB.
Legal Definition of Crime and Criminal. Juridical
Vocabulary Studying. Passive Voice.

Tema 7.

3nounH 1 mokapaHHa. OmpaifoBaHHs ()axoBOi JEKCHKH.
[TacuBHMII cTaH Mi€CIIIB.

Crime and Punishment. The Juridical Vocabulary Studying.
Passive Voice.

Tewma 8.

Kpuminansae mnpaBo. OmpaifoBanHst ($axoBOi JEKCHKH.
[TacuBHMII cTaH Mi€CiiB.

Criminal Law. The Juridical Vocabulary Studying. Passive
Voice.

Tema 9.

[limi  xpumiHanbHOro mpaBa. OmpaifoBaHHs — ¢daxoBoi
JIEKCUKN. MogaJipHi Ii€ciioBa.

Objectives of Criminal Law. The Juridical Vocabulary
Studying. Modal Verbs.

Tema 10.

CwmeprtHa kapa: 3a i mpotu. OnparroBadHds (HaxoBoi JICKCUKH.




MonanbHi Iieciosa.
Capital Punishment: for and against. The Juridical
Vocabulary Studying. Modal Verbs.

Tema 11. | 3T0YMHHICT, HEMOBHOJITHIX 1 CHCTEMa IOBEHAILHOI
toctuntii. OmpairoBanHs  ¢$axoBoi JeKCUKH. [H(DIHITHB.
[ToBTOpEHHS rPaMaTHYHOTO Ta JIEKCHYHOTO MaTepiay.
Juvenile Crime and Juvenile Justice System. The Juridical
Vocabulary Studying. Infinitive. Grammar and Vocabulary
Revision.

I-1I cemecTp

CamocriitHa pobora

Omnuc 3micTy HaBYaHHS (HAMPUKIIA, TEMU a00 BHIMHABYAIBHOL
aKTUBHOCTI)

it

ron.

30
rOJ.

3naitomcTBO. ABTOOIorpadis. Hamucanns pestome. Enementn Oecinu.
ApTukib. BxkxuBaHHS 03HaYEHOTO/ HEO3HAYEHOTO apTUKIIS.

Introducing People. My Family and Myself. Writing a resume. Elements
of Conversation. The Article. The Definite and the Indefinite Article.

Opunnuna ocBita B YkpaiHi. Moe HaBYaHHS B I1HCTUTYTi. IMEHHHK.
MHuoxuHa iMeHHUKIB. CTymeHi MOPiBHAHHS MPUKMETHUKA 1 IIPUCITIBHUKA.
Law Study in Ukraine. My Studying in the Institut. The Noun. The Plural
of Nouns. The Degrees of Comparison of Adjectives and Adverbs.

[IpaBuuui npodecii B Ykpaini. UnCTiBHUKH.
Legal Professions in Ukraine. The Numerals.

lamy3i mpaBa B Ykpaini. 3aiimeHHuK. [ToOBTOpeHHsSI Ta BIOCKOHAJCHHS
BUBYCHOTO JICKCUYHOTO Ta TPAMAaTHYHOTO MaTepiaiy.

Branches of Law in Ukraine. The Pronoun. Vocabulary and Grammar
Revision.

10

Vkpaina. [epxaBuuii yctpiii Ykpainu. Konctutymis — Ykpainu.
OmparrroBanHs (HaxoBoi JIKCUKH. TemnepiniHiii Heo3HauYeHUH Jac.
Ukraine. The System of Government of Ukraine. The Constitution of
Ukraine. Juridical Vocabulary Studying. The Present Indefinite Tense.

[Ipesunent Ykpainu Ta Horo ¢yHkuii. 3akoHOgaBYa Biaja YKpaiHH.
OmparrroBanHs (HaxoBoi JIekCukr. MUHYJIHI HEO3HAUCHHUH Yac.

The President of Ukraine and his Functions. The Executive Power of
Ukraine. Juridical Vocabulary Studying. The Past Indefinite Tense.

BuxonaBua Bnaga Ykpainu. OnpairoBanss (axoBoi jJekcuku. Munymmi
HEO3HAYEHUH Yac.

The Legislative Power of Ukraine. Juridical Vocabulary Studying. The
Past Indefinite Tense.

CynoBa Brnaga Ykpainu. Cynum B VYkpaini. OmnpaimroBanHs (axoBoi
nekcuky. MaiOyTHIM HEO3HAUYCHHI Yac.

The Judicial Power of Ukraine. Courts in Ukraine. Juridical Vocabulary
Studying. The Future Indefinite Tense.

[ToBTOpEHHS TPAaMATHYHOTO TA JIEKCUYHOTO MaTepiamy.
Vocabulary and Grammar Revision.

HI-IV cemectp

CamocriitHa pobora

Ornuc 3mMicTy HaBYaHHS (HAMPUKIIAJ, TEMU a00 BHIMHABYAIBHOL \

AP

30




aKTUBHOCTI)

ron.

TOHd.

BenukoOputanisa. Cuctema ypsay BenukoOpuranii. [Tamara nopais.
[Tanara rpoman. OnpairoBanHs (HaxoBoi JeKCUKH. TenepilHiid TpuBanui
Jac.

Great Britain. The System of Government of Great Britain. The House of
Lords. The House of Commons. Juridical Vocabulary Studying. The
Present Continuous Tense.

Koncturyniiini aktu Benukoopuranii. OnpairoBanHs paxoBOi JEKCUKH.
Munynuii TpuBanuii yac. MaitOyTHii TpuBasHii yac.

The Constitutional Acts of Great Britain. Juridical Vocabulary Studying.
The Future Continuous Tense. The Past Continuous Tense.

CrtBopeHnHs 3akony. OnpairoBanHs paxoBoi JeKCUKHU. TenepinmHii
JOKOHAHMH Yac.

Making a Law. Juridical Vocabulary Studying. The Present Perfect
Tense.

Buan ropunnunux npodeciii Benukoopuranii. OnpariroBanHs GpaxoBoi
Jekcuku. MUHYIMH J1oKOHaHUI yac. MaiiOyTHI TOKOHAHUI Yac.
Types of Legal Professions of Great Britain. Juridical Vocabulary
Studying. The Past Perfect Tense. The Future Perfect Tense.

Cynoga Biaaa BenukoOpuranii. CucreMa cyaiB BenmukoOpuTaHii.
OmnpamroBanHs ¢axoBoi iekcuku. [IToBTOpeHHs Ta BIOCKOHAJICHHS
BHUBUYEHOTO JIEKCHYHOT'O Ta TPaMaTHYHOTO MaTepiay.

The Judicial Power of Great Britain. The System of Courts of Great
Britain. Juridical Vocabulary Studying. Vocabulary and Grammar
Revision.

IOpunnvHe BU3HAUYCHHS 3JI0YMHY Ta 3JI04nHIs. OnpalroBaHHs GpaxoBoi
nexcuku. ITacuBHMIA cTaH Ji€CITIB.

Legal Definition of Crime and Criminal. Juridical Vocabulary Studying.
Passive Voice.

3nounH 1 nokapanss. OnpairoBanHs paxoBoi nekcuku. [lacuBHuii cTan
II€CIIB.

Crime and Punishment. The Juridical Vocabulary Studying. Passive
Voice.

Kpuminaneae npaso. OnpamntoBanns ¢paxoBoi jgekcuku. [lacuBauii cran
II€CIIB.
Criminal Law. The Juridical Vocabulary Studying. Passive Voice.

i kpumiHabHOTO MTpaBa. OmnpairoBaHHs (HaxoBoi IeKCuku. MoaaibHi
J€CIIOBA.

Objectives of Criminal Law. The Juridical Vocabulary Studying. Modal
Verbs.

CwmeptHa kapa: 3a 1 mpotu. OmnpairoBadHs ¢haxoBoi JJekcuku. MoaanbHi
J€CIIOBa.

Capital Punishment: for and against. The Juridical Vocabulary Studying.
Modal Verbs.

3JIOYMHHICTE HEMOBHOJIITHIX 1 CUCTEMA FOBEHAIILHOI FOCTHIL].
OnparrroBanHs (paxoBoi nekcuku. [HdiniTHB. [ToBTOpEHHS rpaMaTHYHOTO
Ta JJIEKCUYHOTO MaTepiaiy.

Juvenile Crime and Juvenile Justice System. The Juridical Vocabulary
Studying. Infinitive. Grammar and Vocabulary Revision.




IHMBiNyaNbHI 3aBIaHHS

Omnwc 3MICTY 1HIUBIAYaIHOTO 3aBJaHHS

it

ron.

3d
roJ.

[TinroroBka momoBizi (ycHe) abo Mpe3eHTarii B MeXaxX IMHTaHb, IO
PO3TJIISIAIOTECS HA MPAKTUYHUX 3aHATTAX.. JlomoBinpb € iHdopmariitnum
MOBITOMJICHHSIM ~ QHTJIIMCHKOIO MOBOIO. |HAMBiAyalqbHE  3aBIaHHS
(MMCbMOBE) A€ThCS KOKHOMY CTYACHTY OKPEMO 3 KOHKPETHOI TeMH 3
METOI0 IOTJIMOJEHOr0 BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH. BHKOHY€EThCS
IHIUBITyaTbHE 3aBJaHHS IIJITXOM aHAJI3y Ta JOCIIHKCHHS MPaKTHYHOT
poboTH.

10

10

8. CucreMa oniHIOBAHHSA
OrinroBaHHS MPOBOAUTHCS 32 100-0aIbHOIO MIKAIO0.

9.111xaja ouniHIOBaHHSA

Cyma Or11iHKa 32 HAIIOHATEHOIO
MIKAJIO0

OamiB 3a | Ouin

3HaueHHT

100- Ka B . .
OIIHKHU Kpurepii oniHoBaHHs

OansHo | €EKT
0 C
LIKAJIOKO

€KTC Ex3amen

aiik

3m00yBa4 BUINOI Ma€ TIUOOKI i CHCTEMHI
3HAHHS, BMi€ y3arajibHIOBaTH
TEOPETHYHUNA MaTepiai, CIiBBIIHOCHUTH
3arajibHi  3HaHHA 3  KOHKPETHUMU
CUTYyalisIMH; 3aCBITYNB YMIHHS KPUTHYHO
OI[IHIOBATH BapiaHTHI MiAXOAW IIOJO
CYTHOCTI HOPM Ta VSBJICHB, OBOJOIB

90-100 A BIAMIHHO HAaBUKAMH aHAi3yBaTH, MOJCIIOBATH Ta | BIAMIHHO

aZIcKBaTHO OIIIHIOBATH CHUTYyaIIiIo;
00i3HAaHWUH 3  HAyKOBUMH  TIPAIlIMH
BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHHX CIEliaicTiB
B JaHIi Tamy3i; Marepial BHKIAIAE
JIOTIYHO, TIOCTIJOBHO Ta TIEPEKOHIINBO;
CaMOCTIHHO pO3KpHBae BJIAaCHi
00apyBaHHA 1 HAXWIN

3apaxoBaHO

3100yBad BWINOI OCBITH BUIBHO BOJIOIIE
BHBYCHUM obcsirom Marepiany,
3aCTOCOBYE HOro Ha NPaKTHLi, BiIBHO
82-89 B | myxe nobpe | po3B’si3ye BIpaBH i 3a7adi y CTaHAAPTHUAX
CUTYyaIlisX, CaMOCTIiiTHO BHIIPABJISE
JIOTTYIICHI TIOMUJIKH, KIUIBKICTh — SIKHX
HE3HaYHa.

3100yBad BHINOI OCBITH BMIi€ 3iCTaBIIATH,
y3arajibHIOBATH, CHCTEMAaTU3yBaTH
iHpOopMaLiio iz KEpiBHULITBOM
BHKJaJada; B IJIOMy  CaMOCTIHHO
74-81 C mobpe 3aCTOCOBYBaTH ii Ha MIPaKTHIIL;
KOHTPOJIFOBAaTH  BJIACHY  JiSUIBHICTB;
BUIIPABIIATH TOMUIIKH, CEpPEel SKUX €
CyTTeBi, moOWpaTH apryMEHTH IS
i ITBEPIHKCHHS TYMOK.

nobpe




3m00yBa4  BUIIOI  OCBITH  BiJITBOPIOE
3HAYHY YaCTUHY TEOPETUIHOTO
MaTepiany, BUSABIISE 3HAHHS 1 PO3YMiHHA
64-73 D sapopimeno | OCHOBHUX  MONOXEHB, 3 JONOMOTOIO
BHKJIaJla4a MOXKe aHaJizyBaTH
HaBYAIBHWUN  Matepiall,  BHITPABISTH .
MTOMIJIKY, CePEJT SIKUX € 3HAYHA KiJIbKICTh 34/I0BLIb-
CYTTEBUX. Ho
3M00yBad4  BWINOI  OCBITH  BOJIOIIE
HaBUaJIBLHUM  MaTepiaJjoM Ha  PiBHI,
60-63 E | moctatHpo BHIIOMY 3a [MOYATKOBHI, 3HAUHY YaCTHHY
HOro BIATBOPIOE HA PENPOIYKTUBHOMY
piBHI.
HE3aJI0BUILH
0
3 3100yBad BHIIOI OCBITH BOJIOIIE
35.59 FX MOXTHBICTIO MaTepiaJIOM Ha PiBHI OKPEMHX
MOBTOPHOTO | (hparMeHTIB, 10 CTAHOBJISATH HE3HAYHY
CKJIaJJaHHS YaCTUHY HaBYAILHOTO MaTepiaiy.
CEeMEeCTPOBOT
0 KOHTPOJIIO He3a710- HE
HE3aJI0BUILH BUTBHO 3apaxoBaHO
Ui 3
000B’s3KOBH | 3M00yBad BHIIOI OCBITH BOJIOIIE
0-34 F M MaTepiajJioM Ha piBHi €JIEMEHTapHOTO
) TTOBTOPHUM pO3ITi3HAHHS 1 BIATBOPEHHS OKPEMHUX
BUBUYECHHSIM (hakTiB, €IEMEHTIB, 00’ €KTIB.
3aJ1iIKOBOTO
KpEAUTY

10. ITosiiTuKA OLiHIOBAHHS

IMoniTuka moa0 AeMaiHIB Ta MepecKJaJaHHNA: 3aBJIaHHS, SKI BUKOHYIOTBHCS 13
MOPYIICHHSM TEPMIHIB 0€3 MOBAKHUX MPHUYKH, OLIIHIOIOTHCS HA HUKYIY OIIHKY (ITOJIOBMHA 0alliB
3 MakCUMaJbHO MOXJMBHX). [lepeckiiaanas MOAYJIiB BiIOYBAETHCS 13 JIO3BOJY TUPEKTOpa 3a
HasIBHOCTI MOBAXHUX MPUYUH (HAPUKIA[, JTIKAPHIAHUK).

[MosiTka MWOA0 aKkaaeMivHOI J00POYECHOCTI: BU3HAYAeThCs 3akoHamMu Ykpainu «IIpo
ocBiTy», «lIpo Bumry ocBity», Ilomoxennsm «lIIpo akamemiuny moOpodecHicTh B IBaHO-
®paHKIBCLKOMY HaBYaJIbHO-HAYKOBOMY IOPHUIMYHOMY IHCTHTYTI HallioHaIbHOTO YHIBEPCUTETY
«OpnecpKka IOpUIMYHA aKaJIeMisny.

JloTpuMaHHs aKkaaeMigyHO1 TOOPOYECHOCTI Imepeadayvac:

CaMOCTiliHEe BHKOHAHHS HABYAIBHUX 3aBJaHb, 3aBJaHb IMOTOYHOTO Ta IiJICYMKOBOTO
KOHTPOJIIO pe3yJbTaTiB HaBYaHHS (711 0Ci0 3 OCOOJIMBUMH OCBITHIMH MOTpeOaMH IS BUMOTA
3aCTOCOBYETHCS 3 YpaxyBaHHIM iXHIX iHAMBIAYalbHUX MOTPEO 1 MOKIUBOCTEN);

MMOCWJIaHHS Ha JpKepesa iHdopMallii y pa3i BUKOPUCTAHHS 171, po3pOOOK, TBEPIKEHb,
B1IOMOCTEII;

JTOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA IMPO aBTOPCHKE MPaBO 1 CYMIXKHI MPaBa;

Ha/IaHHS JOCTOBiIpHOi iH(OpMaIi Mpo pe3ynbTaTH BIACHOI HABYAJIbHOI (HAYKOBOI,
TBOPYOi) AiSTIHOCTI, BAKOPUCTaH1 METOIUKH JOCTIIKEHB 1 JDKepena iHpopMairii.

IMoaiTuka moao BiaBinyBanHsi: BinBinyBaHHS 3aHITH € 00OB’SI3KOBUM KOMITOHEHTOM
OLIIHIOBaHHS.




Bumoru 10 Perynsapue BiABiIyBaHHS TPAKTHYHHUX 3aHATh. [lpakTwyHi 3aHATTSA

ceMiHapChbKHUX | mependayaloTh OOTOBOpEHHS MUTaHb TEMH, INPOBEJCHHS MAHUCKYCiH 3

3aHATH OCHOBHHX IMPOOJIEM 1 MUTaHb, K1 PO3TIAAAIOTHCS Ha 3aHATTI. PoboTa Ha
CeMiIHapCbKOMY 3aHATTI Iependavae yCHE Ta IMUChMOBE OIUTYBaHHS,
ONPAIIOBAaHHS TECTOBUX 3aBAaHb. JlOMyCKaeTbcs  BHUKOPHUCTAHHS
MYJbTUMEIIHHUX  TEXHOJOTIM Ul  TpPEeACTaBIEHHS  pPEe3yJbTaTiB
BUKOHAHHX 3aBJIaHb.

Bumoru o [nguBigyansHa poboTa 3100yBadiB  BHINOI  OCBITM  IOJIATaE B

inauBiTyanbHoOI | ompamoBaHHI NPOONIEMHHX TEOPETHYHHX Ta NPAKTHYHUX MHUTaHb i3

podoTu 3aJy4eHHSM CHeliajibHOi JiTeparypu Ta iHGOpPMaLiHHUX JHKeped.
Pedepar moBuHEH MICTUTH pPE3yJNbTaTH MOTIMOJIEHOTO AOCIIHKEHHS
OKpeMHUX MHTaHb Kypcy Ta OyTH MiIKPIIUIEHUM HAyKOBO-METOJMYHOIO
023010 1 MPUKJIAJAMU 3 TPAKTUKHU aHTJIIHCHKOIO MOBOIO.

Bumoru o CamocriiiHa poOoTa 3arajom IOJISATae y BUBYCHHI KOKHUM 3700yBadeM

camocTiiiHOT BHIIIOI OCBITH PEKOMEHJIOBAHOI JIiTepaTypu, BHUPIIICHHI 3aBJaHb,

podoTu HaNMCaHHI BIINOBIIHUX poOIT Tomo. BUKOHaHHS caMOCTiiHOT poOOTH
OIIHIOETHCS TiJ 4Yac TPOBEICHHsS NPAKTUYHOTO 3aHATTS y BUIIISIIL
OINUTYBAHHS B TOMY YHCJI 32 MTUTAHHSAMH, SIKI BUHOCSATHCS HA CAMOCTIHHY
poboTy.

YmoBn [TizcymMKoBe OLIIHIOBaHHS 3HAaHb 3700yBadiB BUIIOT OCBITH 3/iHICHIOETHCS

MiICYMKOBOT0 | 32 pe3yJbTaTaMH IOTOYHOTO KOHTPOJIIO, 3aJIKYy.

KOHTPOJTI0
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